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（湖南外国语职业学院，湖南长沙　 ４１０２１１）
　 　 ［摘　 要］“中文＋职业教育”是一种语言国际教育与职业教育融通、协同发展的教育模式，拥有丰富的跨学科
属性、深远的现实意义与宏大的发展目标。目前来看，“中文＋职业教育”在师资队伍建设、教材及教学资源的编纂
与选用、教学方法创新，以及国际中文教育结合中国职业教育国际化发展的全球适应性等方面存在诸多挑战。在
强化“中文＋职业教育”理念与模式创新方面，文化教学的作用一直没有得到充分发挥，中国优秀文化真正实现“走
出去”尚处于艰辛的探索阶段。要在文化教学方面形成更多的理论拓展和实践探索，需参考教育部中外语言交流
合作中心新颁布的《国际中文教育用中国文化和国情教学参考框架》（以下简称《参考框架》），将中华优秀传统文
化的核心理念更为有效地转化为教学资源，转译为教学用语。
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　 　 引言
在中外各界的共同努力下，截至２０２２年１２月，逾１８０个

国家和地区开展中文教学，逾８０个国家将中文纳入国民教育
体系，８万多所各类学校及培训机构开设中文课程。除中国
以外，全球正在学习中文的人数超过三千万，累计学习和使
用中文的人数接近２亿。蓬勃发展的国际中文教育，有力印
证了语言交流合作在促进中国与世界开展人文交流、推动人
类命运共同体构建方面可以发挥重要作用。作为推动国际
中文教育应时而变的创新形式，“中文＋职业教育”模式旨在
集成国际中文教育和职业技能教育合力，助力中国语言文字
国际传播，促进中外人文交流与民心相通，提高学习者的中
文学习兴趣与水平，及其在“一带一路”建设等项目中的职业
适应力，拥有更为广阔的发展空间。

长期以来，为避免出现意识形态领域纷争，许多从事国
际中文教育的教师、机构以及院校都将教育教学活动局限在
语言教学的框架内，即便早已意识到语言教学与文化教学在
国际中文教育的教学过程中不可割裂，仍刻意隐藏文化教学
意图。事与愿违的是，近年来在单边主义思维鼓动下，许多
国家及其教育主管部门仍对国际中文教育持续污名化，以
“文化入侵”为由，以阻碍正常教学、关停孔子学院、驱逐中文
教师等影响极为恶劣的手段给国际中文教育事业发展和中
外语言文化交流施以沉重打击。为了让学习者实实在在地
感受到中文学习所带来的益处，化解国际社会对中华文明的
误读，推动语言教学与文化教学在“中文＋职业教育”中的协
同发展成为教育教学改革的重要突破口。但如何结合对学
习者的职业技能培养，在源远流长的中华优秀传统文化中遴
选适切的文化教学内容，同时对学习者进行具有分级式、国
别化、职业化特征的中华优秀传统文化系统性教育，尚需长
期探索。

一、“中文＋职业教育”的发展现况
（一）新形势下国际中文教育的历史使命
当前，世界百年未有之大变局加速演进，国际社会进入

新一轮动荡变革，深化各国间的文化交流和民心相通尤为重
要，国际中文教育迎来了事业发展的宝贵历史机遇和广阔发
展空间。为提升国际中文教育的保障条件和支撑能力，加强
“中文＋职业教育”中的文化教学比重，以便更好地承担国际
中文教育的两大历史使命：
１．推动中文教育世界化
国际中文教育归根结底是通过推动汉语言文字教育的

世界化，实现中华文明与世界不同文明的交流互鉴，助力中
国文化深植于世界文化的土壤。以中文交流推动中国文化
的海外发展，以中文服务参与并改善全球治理，在全球治理
进程中构建中国特色对外话语体系，发挥中国智慧在合作共
建多元共融的世界文化生态和人类文明形态方面的积极影
响，传播并延伸人类命运共同体理念。同时，在建构全新世
界文化生态过程中，中文教育要获得在全球治理环境中的主
动性、主导权和话语设置权，构筑优良的人文生态保障，必须
依靠文化教学来促使中国文化的世界解读力与中文的国际
影响力实现相辅相成。
２．向世界讲好中国故事
中华文明作为人类古老的文明形态，其兼容并包的自生

力和不辞细壤的包容性，成为这一文明形态始终保持勃勃生
机的根本原因。国际中文教育是新时代向世界讲好中国故
事的绝佳媒介。中文世界化的进程与程度，攸关中国价值观
影响世界的进程与程度。贡献中国智慧、提出中国方案用以
解决世界问题的实际效果，与中文世界化的广度与深度一
致。国际中文教育的国际化征程，必然印刻着中国文化底
色。因此，国际中文教育不仅是语言教育，更是文化教育，两
种教学形态成为在世界面前描绘中国形象的画笔和画布。

（二）样本院校“中文＋职业教育”现有基础
为研究“中文＋职业教育”在我国的发展现状，对２０１７年

至２０２２年湖南省高职院校来华留学生的招生、培养情况作为
研究样本进行缜密分析，许多院校为加快推进国际中文教育
和职业教育“走出去”融合发展，积极开发留学生文化素养培
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育课程资源，在生源规模、管理规范、培养模式、合作办学、合
作开发标准、标准输出及应用、援外培训、技术服务、文化交
流等方面，形成了一定特色，积累了丰富经验。《参考框架》
回答了文化教什么的问题，为院校进一步总结和凝练文化教
学成果提供了有益参考，但仍需在对其应用现状的持续分析
之下就实施效果进行检视。

近几年来，湖南省高职院校在“中文＋职业教育”方面贡
献了扎实的业绩。２０２２年，长沙民政职业技术学院积极开发
留学生文化素养培养课程资源，创新“中文＋”教育实践体系，
开发《感知中国》四门系列课程，建设了“感知当代中国”“感
知传统文化”“感知红色文化”“感知湖湘文化”４大板块、１２
个主题、１００多个微课视频的教学资源库。湖南铁路科技职
业学院构建了“汉语言训练＋中国文化实践＋专业课程学习＋
实习实训”的“四位一体”留学生人才培养模式。常德职业技
术学院将语言培训、专业培养与文化教育紧密结合，开设中
国文化课程，鼓励学生参与校园活动，深入社区进行文化体
验，实现语言、专业、跨文化交际能力一体化成长，建立文化
共鸣。

（三）样本院校“中文＋职业教育”发展态势
在全球疫情大背景下，近三年来，湖南省高职院校来华

留学生的培养规模有所缩减。２０２０年，全省高职院校努力提
升国际化能力，１４所高职院校开展了国（境）外留学生培养，
在校留学生规模７１１人，与２０１９年基本持平，其中来自“一带
一路”沿线国家的６１０人。２０２１年，全省高职院校探索疫情
期间“线上”招生新路径，通过线上国际教育展、云端会话等
方式，增强招生宣传精准性和有效性。全省１１所高职院校招
收了国（境）外留学生。截至２０２１年８月，共计招收来华留
学生３５０人。２０２２年，湖南省高职院校依托线上国际教育展
会和博览会、云端交流等宣传渠道招收留学生。９所高职院
校共招收留学生１７２人。

目前，湖南高职院校瞄准“一带一路”倡议、湖南省“创新
引领开放崛起”战略和“双高”建设要求，深入开展国际合作，
在规模、结构、质量等方面力求突破。面对目前复杂国际形
势带来的挑战，湖南省高职院校迎来招收国际留学生的全新
挑战。在如何提高国际化水平、中外合作办学质量，以及如
何培养一批具备双语教学能力和国际化视野的专业教师、具
备中外双学历的国际化技能人才，成为推动湖南职教品牌
“走出去”的历史重任。因之，推动语言教学、文化教学融合
发展，运用对标“世界标准”的“中国标准”来培养职业教育人
才成为样本院校现实之需。

二、“中文＋职业教育”的现实挑战
根据世界主要发达国家的实践经验，语言教育与职业教

育融合发展，将有效提升各国在全球背景下的办学标准、行
业技术标准以及教育对外开放水平。目前，全球已有４０多个
国家和地区开设了“中文＋职业教育”项目，旨在培育懂中文、
复合型的技能人才与管理人才。“中文＋职业教育”发展过程
中长期存在的“重技能、轻文化”现象的主要成因在于：

一是针对如何遵循中文教学与文化传播“长效缓释”发
展规律，满足学习者不同的语言和文化服务需求，聚焦中文
所承载的价值观传播任务，促进中外语言文化交流合作的师
资培训严重不足。据全球１００多个国家和地区的国际中文教
育机构用人申请分析，对国际中文教师的素质要求很大一部
分聚焦在提质文化课程的教学能力方面。譬如，在对教师的

中华文化知识素养、解读能力、传播能力、跨文化转译、利用
文化同构和正迁移能力，以及促进语言文字更好地为国家话
语体系构建服务等方面能力的培训需求激增。

二是适用于“中文＋职业教育”的优秀文化类教材的种
类、数量、质量依然乏善可陈，且往往成为语言教学的辅助教
材。同时，结合专业特点与职业特征、体现技能培养侧重点
的文化教材极度匮乏。面对不同专业学科、不同学习阶段学
习者差异化的信息需求，缺乏有针对性的调研和梳理，导致
文化教材为学生提供的信息过于碎片化、泛化且表浅，系统
性知识网络难以建构。

三是在具体的文化教学教法方面，教师普遍表现出在教
学手段多样化、教学思路多元化方面意识和能力的欠缺。同
时，因中国语言文化教育与职业技能素养培育的融摄程度不
足，致使学习者跨文化交际能力、多元文化适应能力欠缺，与
中国企业“走出去”的岗位需求标准无法精准对接。

三、《参考框架》指导下文化教学的模式重构
国际中文教育应从促进世界和平与发展、推动构建人类

命运共同体的高度，进一步秉持中外双方共商共建、共享共
赢的合作理念，推动构建高质量发展新格局的理念，以回应
党的二十大报告中提出的，世界各国应弘扬和平、发展、公
平、正义、民主、自由的全人类共同价值，共同应对各种全球
性挑战的倡议。

（一）锚定工作要点
随着学界对复杂的国际形势进行更为精准的研判，加大

对《参考框架》的理论深化与效果验证，将文化教学提升为
“中文＋职业教育”的构建核心。加大对“中文＋职业教育”模
式的教育教学改革力度，需从以下几个方面持续发力：一是
重构“结构—功能—文化”二语教学模式，即为“中文＋职业教
育”构建理想化的治理结构和学科建设模式。从教育学、语
言学、传播学等学科角度综合考量课程设置，充分考虑亚洲
国家、欧美国家学习者在中文学习过程中体现出的巨大国别
差异，以及不同职业领域应用型人才的不同培养方向。二是
将构建中国语言文化全球传播体系和“中文＋职业教育”标准
体系置于共同治理的维度。三是贴近中外语言文化交流与
经贸合作实际需求，解决人才供给侧与企业需求侧有效对接
问题。

（二）拓展教学思路
在对《参考框架》进行充分解读之后的实际操作中，文化

教学应注重根据学习者的国别特点、能力水平与职业发展诉
求，结合中国的历史或当下事件，聚焦具有中国特色和鲜活
生命力的论述。可考虑将流行文化纳入国际中文教育文化
教学，有利于提供丰富的教学资源，增强学生学习动力和实
际运用能力，促进教师教学手段多样化。

譬如，２０２４年８月，首款国产３Ａ游戏《黑神话：悟空》以
其细腻的东方美学、独特的艺术风格、深刻的主题设置、磅礴
的场景构建与震撼的动作设计，构建出意境悠远的西游世
界，成为火爆全球、强势圈粉的文化ＩＰ。游戏立体而细致地
融入包括建筑、雕塑、绘画、音乐、书法、工艺美术、服饰等在
内的中国传统文化元素，尤其对大量中国古建筑进行了精细
还原。从古庙到宫殿楼宇，游戏在全国选取了至少３６处古建
筑作为游戏背景。如安岳茗山寺、雅安高颐墓阙、蓝天水陆
庵、杭州灵隐寺、丽水时思寺、山西玉皇庙、山西小西天等。
很多学习者误认为中国古代建筑参照了日本古代建筑的营
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造技艺与外型风格，如日本唐招提寺、东大寺等。教师可以
在文化教学中嵌入中日古建筑对比，进行文化冲突化解：中
国唐代的经济文化发展达到了一个鼎盛时期，出现“万国来
朝”的盛况。日本曾派出遣唐使十余次，到中国学习先进文
化，其中包括建筑工艺。因此，时至今日，日本仍留存着多处
师承唐朝建筑营造技艺，又进行了本土化发展的古建筑遗迹。

同时，游戏机制和剧情中融入了大量中国哲学思想。
如：道家“阴阳五行”、佛家“因果报应”等哲学理念，以及悟空
身上所投射出的“天行健，君子以自强不息”“仁、义、礼、智、
信”等文化精神。再如，历史上各民族的交往交流交融，使中
华建筑文化呈现多元共融之势。中国建筑大多蕴含“天人合
一”哲学思想，体现于中国建筑选址、布局、形制、用材、建造
等方面，中华大地上的建筑聚落与天地自然有机融合；天圆
地方、位致中和、中轴对称，塑造了传统建筑精神世界的时空
结构，强调人伦、道德、礼仪与适形。由游戏本身可引发多场
文化对话与对撞，成为对东西方文化的全球性解读，都是文
化教学的热点资源储备。全球中文学习者与全球游戏玩家
一样，不再是单纯的文化接受者，而是参与者与再创造者。
在全球化的今天，文化教学应更多地思考如何跨越边界，在
多元文化碰撞中寻找共融。

（三）对标职业面向
为不同专业学习者制订个性化培养方案，走精细化路

线，加大学业帮扶力度，提供针对性强的分专业文化课程，推
动通用型中文能力向专业化、职业化中文能力升级。举例引
证，在面向护理专业学生的国际中文课程中，可设置话题引
领，以任务驱动的方式，带领学习者阐释与讨论中华优秀传
统文化中的核心理念。比如，“天人合一”理念蕴含了丰富的
医学理论。所谓天人失和疾病生、天人调和体健康，中国古
代医家通过长期观察，发现人与自然同气、同构、同律，构建
天人合一的人体生命观。中医养生鼓励人们在顺应自然规
律的基础上，积极采取各种综合措施来应对时节变化，使得

人体的动静作息等生理活动与四时节律同步，保持机体内外
环境的协调统一。如《素问·四气调神大论》中所言：天地俱
生，万物以荣。

四、结语
立足国际中文教育的新发展阶段，应将职业教育作为建

设中国教育对外交流合作的机制和平台，推进“中文＋职业教
育”走深走实，必须重视充分发挥中国语言文化的载体功能。
国际中文教育中的文化教学聚焦于在交际互动中引导学习
者从内心建构理解，而现代职业教育也不再是一个价值中立
的技术技能培养过程，其本质是一项文化实践活动。因此，
对文化教学的重视是国际中文教育和职业教育学科结构优
化的必然选择。帮助学习者更好地读通、读懂古今中国的方
方面面。使得文化学习和专业学习在“中文＋职业教育”发展
中的相互融合，增强学习者对职业汉语情境的理解，辅助其
中文水平、职业技能以及跨文化交际能力的总体提升。
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